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IMPIEGO: Perno per cancelli battenti in acciaio.

TIPO: Perno forato a base quadrata per cardini a fascetta.

FISSAGGIO: A saldare sul montante in acciaio.

MATERIALE: Acciaio.

RICICLO: Smaltire come materiale ferroso secondo le leggi vigenti nel
paese di installazione.

PARTI SOGGETTE AD USURA: Perno.

AVVERTEMZE: Il costruttore si riserva di modificare senza preavviso le
caratteristiche del prodotto secondo le proprie esigenze. Il costruttore
non risponde di modifiche anche parziali del prodotto e le prestazioni
dichiarate sono valide solo se si seguono le modalita di installazione
eseguite da personale qualificato.

FRA

UTILISATION: Axe pour portails & battants en acier.

TYPE: Axe percé a base carrée pour gonds a collier.

FIXAGE: A souder sur le montant en acier.

MATIERE: Acier.

RECYCLAGE: Eliminer comme matériel ferreux selon les lois en vigueur
dans le pays d'installation.

PARTIES SUETTES A USURE: Axe.

AVERTISSEMENT: Le constructeur se réserve le droit de modifier sans
préavis les caractéristiques du produit selon ses propres exigences. Le
constructeur ne répond pas des modifications méme partielles du pro-
duit et les performances déclarées ne sont valables que si l'on respecte
les modalités dinstallation effectuées par du personnel qualifié.
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GEBRAUCH: Zapfen fiir Fligeltore aus Stahl.

TYP: Zapfen mit Bohrung und guadratischer Basis fir Angeln mit
Schelle.

ANBRINGUNG: An den Stahltrager schweillen,

WERKSTOFF: 5tahl.

RECYLING: Entsorgung als Eisenschrott nach Vorgabe der am Installa-
tionsort geltenden Gesetzgebung.

VERSCHLEISSTEILE: Zapfen.

WICHTIGE HINWEISE: Der Hersteller behalt sich das Recht vor, die Pra-
dukteigenschaften nach seinem Dafiirhalten chne Vorankindigung
zu andern. Der Hersteller haftet nicht fiir die am Produkt durchge-
fiihrten Anderungen. Die angegebenen Leistungen haben nur dann
Giiltigkeit, wenn die Installation von qualifiziertem Fachpersonal aus-
gefihrt worden ist.

CARATTERISTICHE TECNICHE CARACTERISTIQUES TECHNIQUES
192-30 15235 152-40 19230 192-35 152-40
PESO PEZZO 41Ky 0,59 ¥g 0,91 Ky POIDS FIECE 041Ky 1,59¥g 0,31 kg
T80-M18 182-m8 T80-M22 182-M22 T8O-M27 182-M27 180-M18 182-M18 180-M22 182-M22 T80-M27 182-M27
CARDINIASSOCIATI 184-M18 185-M18 184-M22 185-M22 184-M27 185-M27 GONDS ASSOCIES 184-M18 185-M18 184-M22 185-M22 184-M27 185-M27
BEMIBTEEMIE | T8EMIZIEEMZI | TEEMITIEEMIT 186-M18 188-M18 186-M23 183-M22 186-M27 188-M27
{M)ENZI’. MMNUTENEIONI FREQUENCE ENTRETIENS
CORDOMINID CONDOMINIO MALSOH IMMELELE IMMEUBLE
ConTEn AUENDR | MAGAZZN | _poummy | > ouminy paamicuEe | NTREPRISE EROT <D UNTES > 0UNITES
1 ANNG* 1 AKND® TANKD® 5 MESI GMESI® TAN® 1AN* 1 AN 4 MOIs* £MOIS*
Werifeate l'usura def peeno. - Verifier I'usure de laxe. g
Verificare Ie saldature. Vérifee s soudures.
*Lo schema riportato & relativa ad un ambiente di favoro normale *Le schéma se rapporte § un I11I|Pél.l de travall normal
(non ambiente marino o particolarments aggressiva). (pas un milieu marin ni parti agressif].

www.torautomatic.hr

EN

USE: Pivot for side-hung gates in steel.

TYPE: Drilled pin with square base for hinge pivots.

FIXING: For welding on steel post.

MATERIAL: Steel.

RECYCLING: Disposal as ferrous material in accordance with the current
lawss in the country of installation.

PARTS SUBJECT TO WEAR: Pin.

IMPORTANT: The manufacturer reserves the right to modify the char-
acteristics of the product as required without notice, The manufacturer
declines any liability for even partial modifications to the product, and
the declared performance values are valid only if the installation proce-
dures are carried out by qualified personnel,
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USO: Perno para cancelas batientes de acero.

TIPO: Perno agujereado con base cuadrada para quicios de abrazadera.
FIJACION: A soldar sobre el montante de acero.

MATERIAL: Acero.

RECICLAJE: Eliminar como material de hierro seglin las leyes vigentes en
el pais donde se instala.

PARTES SUJETAS A DESGASTE: Perno.

ADVERTENCIAS: El fabricante se reserva el derecho de medificar sin pre-
vio aviso las caracteristicas del producto segun sus propias exigencias.
El fabricante no responde por modificaciones, inclusive parciales del
producto y las prestaciones declaradas son validas solo si se siguen las
modalidades de instalacion realizadas por personal cualificado.

TECHNISCHE DATEN i
192-30 182-35 152-40
STUCKGEWICHT 041 kg 0,59 kg 0,92 ky
PASSENDE 180-M18 182-M18 180-M22 182-M22 180-M27 182-M27
ANGELN 184-M18 185-M18 184-M22 185-M22 184-M27 185-M27
186-M18 188-M18 BEM2 188022 | 186-M27 188-M27
WARTUNGSPLAN
WOHNHALS WOHNHAUS
WOHNHAUS | FIRMA LAGER WG S J0WOHNUNGEN.
1 JAHR" 1JAHR* 1 JAHR" £ MORATE® G MONATE
Den Verschledf vam Zapfen prisfen.
Die Schweilindhte priifen.
* Diie Angaben beziehen sich auf einen Standort mit normater Belastung
(nicht in der Nahe van Salzwasser ader mit besonders aggressiven Bedingungen).

RUS

NPUMEHEHWE: Maney AN pacnawHbix BOPOT M3 CTany.

TUN: MepbopupoBaHtblil Naney KBagpaTHOrO OCHOBAHKMA ANA XOMY-
TOOBPasHBIX NeTent.

KPEMNEHWE: MpuBapuThb K CTansHo cTolike.

MATEPWAN: Crans.

MEPEPABOTKA: NMepepaboTate, Kak MeneIHsIil MaTepuan Ha ocHose
AefCTBYIOWErD 3aKOHOAATENLCTBA CTPaHb!, TAe NPOM3BOANTCA MOH-
Ta.

OETANW, NOABEPMMEHHBIE M3HOCY: naney,

MPEOYTIPEXOEHWA: NpowsgoguTens, NPW BO3HUKHOBEHWK HEobXo-
OMMOCTW, OCTABNAET 3a coboit NPaBO M3MEHEHATE XapaKTEPMCTUKK
u3genuia bes npegBapuTenbHONO yeegomneHua. Npon3soguTent He
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TECHMICAL CHARACTERISTICS CARMCTERISTICAS TECNICAS HeCeT OTBETCTBEHHOCTE 33 BHECEHWE NONHBIX WKW YacTHYHBIX W3-
I 192 11} ]_\9135 B ]92-40 R 19;30_ 193-3; 192-40 MEHEHWA B KOHCI'pyKUMHJ W3genuna, neﬁchHTeanthw CYATAKTCA
WEIGHT OF PART 041Ky 0,59 Kg [T PESO PIEZA D41Kg 0,59 Kg 0,52 kg TONbKO Te ASACTBIA, KOTOPbIE BBINK BLINONHEHB KBANUPULMPOBAH-
T80-M18 182-M18 T80-M22 182-M22 T80-M27 182027 T80-M18 182-M15 150-M2L 181 M22 T80-M2T 182-M27 HbIM MEPCOHANOM W & COOTBETCTBIAN C YCTAHOBACHHBIMM NPABIAaMA
ASSOCIATED HINGES 134-M18 185-M18 184-M22 185-M22 184-M27 125-M27 QUICIDS ASDCIADOS 184-M18 185-M18 184-M22 185-M22 184-M27 185-M27
186-M18 188-M18 186-M22 188-M22 186-427 188-M27 186-M15 185-M18 186-4022 188-M22 1860027 188-M27 WOHTEAQ, .
MANTENANCE FREQUENCY = CADENOAMANTENMGENTDS TENHHHECKHE XAPAKTEPHCTHRN
CONDOMINEUM | CONDOMINIUN, [ INMUEBLEEN | INMUEBLE EN 19210 192:35 19240
FRVATEROME BUSINESS | WAREHOUSE | ™30 uprs > 0UNITS CASAPARTICULAR EMPRESH ALMACEN | CONDOMINID | CONDOMINIO BECTEQMAAL | 41w 059K 03Ik
1YEAR ¥ TYEAR* 1YEAR* B MONTHS * B MONTHS * <20 UNIDADES | = 20 UNIDADES . 180-M18 182-M18 180-M22 182-M22 T80-M27 182-M27
Check pinweat, TR0 AR TR0 | GMESES” B MESES” (UERENE | taemra s g 1822 185-M22 184-M27 185-M27
Check welds. Verificar el desgaste del pema. 186-M18 188-M18 186-M22 188:-M22 186-M27 188-M27
*The scheme refers to a nomnal warkplace Werificar las MEPKONRYHOCTE TERDBCAYRMBAHKA
{mot marine or particularly aggressiv 1), *H presente esquenma es relativ a un ambiente nosmal de traba GOABLLOR A0 J0M | BONLUORA #INOA BOM
3 y [_r_'ﬂ,a._ns;:egmgm.a.ﬂiq.tﬁ.Ps?a!@.e_nl.e_.aglf:?_wl- g SCrmulhd | FCAERTNE | COAR <20 KBAPTHP > 20 KBAPTHP
1708 1100 Tron 6 MECALIEE®  MECALIER®
LERENTb!IJHDLI'IiﬂW.
JLli! PHDIE WP,
* MapamaTpi Q2440 TGN NPRAYCMOTPEHb ARA HpKANLKGr paGauer NoMeleKHA
[HEEIW Dﬂ'belﬂl!ﬂ Bﬁﬂ"ilﬂﬁﬂ 7 WA C SETHMM ai CHEHEIMA PAKTO) MM]
Tuttelef fie,idisegnitecnicielerelati ifiched i lersiqual aintellettuate, dif I |dirittod autore, dell ratelliComunelle Spa. Tuttigliutilizzi iudizial  Ciriserviamoil dirittodiapportaretuttel

le miglorie necessarie senza alcun preaviso,  All pictures, rwhnlcm’dmﬂanges and related specifications befong to Fratelli Comunelio Spa and they are defended by rules of copyright, Al uses norexpr?;sJy autharized will be kgafly prosecuted, Product specification are subjected to change without notice,
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